Delegacion Federal de Michoacén

Delegacion Federal de la Secretaria de Medio Ambiente vy Recursos

Naturales en Michoacan.

Version Publica de la Autorizacidn del Certificado Fitosanitaric de

Exportacién o Reexportacién 16BU01030416

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, la firma de

terceros autorizados para recibir el resolutivo y el Cddigo de respuesta

Rapida (Q R).

La clasificacion de la informacién confidencial se realiza con fundamento

en los articulos 113 fraccion | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la

LGTAIP, por tratarse de datos personales concernientes a una persona._
fisica identificada e identificable. .
Lo anterior con base en la Resolucién: 02/2017’ de la sesién del Comité

de Informacion celebrada el 27 de enero de 2017.

Firma el Delegado Federal NI. eh |. Mauro Ramoén Ballesteros Figueroa
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. ESTADOS umnof ;-MEXICANOS .
- SECRETARIA-DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
__pELgGVAcIGN:_EEQERAL,QE,:LA SEMARNAT EN MICHOACAN

.CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY ¢ E#aTIFICATE/
~ PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

SECRETARIA DEMEDIC: .thBIEN'}'Ep
YRECURSOS NATURﬂLES o
i

[ Folio No.: 0007

Descnpc:on del envno/Descnphon of conmgnement
Beschrelbung der Sendung/Descrlphm de’l'envoi -

ih dei axportador/Name and address of - exporter/Name und- Adresse des Expoz’teurs/Nom et adresse de I'

AEX140612CSS
MORELOS NO 1303 COLON!A NUEVO PARAISO C P. 28048
COLIMA,; COLIMA; MEXICO

Nombre ¥ dlrecmon del’ destinatano/Name and address of cons;gnee/Name und Adresse des Empféngers/ Nom et adresse du
destinataire '

~ |HAPPY GROWTH (HK) CORPORATION LTD B _ o Lol
IROOM 1501, 15/F, SPA- CENTRE B3 55 LOCKHARD ROAD NO WANCHA! CHINA C P 200120 i

CHINA (REPUBL[CA POPULAR DE) e T . I ..

Ndmero y descripcion de los bultos/- Number and descrlp*lon '\f . ' Marcas-distihtivas'/Distinguishing marks/Besondere

packages/Anzahl und Beschrelbung der Packstiicke/Nom' et descrlptlor' des ... {Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 2 CONTENEDORES CON 22 METROS CUBICOS DE MADERA CADA™ | .

-|UNO. DE MADERA NUEVA EN. ROLLO SECA AL AIRE_ CON CORTEZA s

Puertc cie cargamento/Port of

& !oadmg/Ladungshafen/Port de changement

' LAZARd CARDENA'S_, MICHOACAN, MEXICO

Lugar de ongen/Place of _ . Medlo de transporte/Means of .. o Punte de entrada/ Poin of
: 0r|g1n/Ursprungsort!Provenance - conveyancefT ransportsmlttel/Moyen de " lentry/Grenzibertritsort/Point d'entrée |
e S ftrensport | DS o |
'_MFLXICO_ o TR DU .. & . |shanghai. :
. ‘ ’"”A.Marmmo T 0. .7 |CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

" |Cantidad y nombre del producto(Nombre botéanico de las plantas/Quantlty and name of product(botanical name of planis)/Menge und
Name des Erzeungn:sses(Bo_tamscher _Name der Pﬂanzen)/Quantlte et nom du_produrt(Nom botanique de végsétaux)).

44 METROS CUBICOS MADERA NUEVA LO:SECA'AL AIRE CON CORTEZA BARCING, Cordia eleagnoides

e

’ Persodlsta Busfamante No 222 Col Rmconada del Valle Morelra M:choacén C P 58790 WA, semarnat gob.mx
Tels (443) 322-6001 Fax {443) 308- 6257 delegddoumlchoacan semarnat. gob mx



SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE,
¥ RECURSOS NATURALES

YTOSANITARY CERTIFICATE/
FICAT PHYTOSANITAIRE

Por.el presente se certifica que las plantas; partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, omiuestias representativas de las

exentos de olras plagas nocivas y se-considera:que-se ajustan 4 |as-disposiciones fitosanitarias vigentes en-el pais-impartader. ™.

This is to certify that the plants, parts of plants.dr'plantg
censidered to be free from quarentine pests; and pract
phytosanitary regulations of the impdrting couritiy.” -

products described above have been inspected according to apropiate procedures and are
‘ther injurious pesis; and {hat they are considered © Conform with the curent

Es Wird hier bescheinigt da® oben beséhri_ebeneh.Pﬂénzéh,._Pﬂél.']ién.téil_éﬁ' odér‘éﬂén'ziighén--Efieugnis'se'»iﬁgé‘s-am{.bder-dl:l-rcﬁ Stlchprcbenmltden :
- |geigneten Methoden grundlich sind untersucht geworder:und frei:-von Quarentaner Sbhadllngen';und_i' raktisch:frei-von anderen Schadl
* |wuiden,und es-wird angenommen, da*sie sich mit der bestehenden Pllanzenschutzvorschrifien des:Einfubrlandes geignen.

Il st certifié qus les vtle'_?étaux, cest parts.ou produits décrits. cidessus;ou bien un echantillon représentatif, ont 6t& inspectés on suivant les procédés

en vig{uegr etlls ne porfent pas des revageurs en‘quarantine et practiguement'pas des autres.ravageurs et gue 'on-considererm-qu'ils-sons accord -~
avec la réglamentation phytesanitaire en vigeur.au-pays:importateur:=- " n 0 T L e R e T e D

mismas fueron inspeccionadas de acuerdo conlos prpceﬁim[enfos a_c,{e_c_uadqs_y,_se~coqsi,d_r=_ranj_'exentos.i_d.e;plagas"de;c_:_uarenteng_a;-y_,p_réc_ticamente S

ge 'b_efu_nden“ s

tratthent (it required by importing contry

Begassung oder Entsuchung(Wenn es ven Einfuhriand gefordert wird)/Fy

e

(& Témplir sirda-demande du'pays importateur) -« -

Fecha/Date/Datum/Date - .-|Tratamiento/Treatment/-Behandlung/Traitem:
05 de Abril de 2016 |Fumigacion: con Bromuro de Metilo. -

Congeéntraciéfi/Concentration/: 7 "
Kénzeritration/Concenfration " -
(s6GRSM3 T

- |Producto Quimico. (ingrediente active)/Chemical (activ
ingredienyChemisches Mittel &V\}irks_fofff/P[qdp;t; S
(composé actif) e
Bromuro de Metilo -

Temperatur/ Durée:
o ' 'té'rf)pé_a‘ratu'_ra
o '2'4i'Hg§a'§"'
30°¢

na '-Tem'pératuf(a—‘de'

Sello/Seal/Siegel/Cachet . - S | Declaraciones:adicionales/Additional declaration/Zustzliche Erklarungen/

|Declarations slipplémeritaires

]
i

Lugar de expedicién/Place of Issue/Ausstellugsort! Ville.. - |Nombre del funcionarie autorizado/Name. of authorized Officer/Name der .
d'expedition. B ~. .. |Behorden/Nom du fonctionnaire -
_ : S [MUEN L MAURO RAMON BALLESTER

MORELIA, MICHOACAN, MEXICO - =~ - = el nfleaano Fessrar. 7m0
Fecha/Date /Datum/Date e EimalSignaturaf nterschrnift/ Signatur

15 de Abril de 2016 -

LS/

MRBE/CAGSI gf B

Periodista Bustamante. No. 22_2‘_Qol.' Ringqh’aqg del \fall_e._ Mpre__Iig,.Michoacan,,_q..P.Sﬁ1_90: w.éemgz_ma_t.gqb_.mx :
o Tels: (443) 322-6001 Fax: (443)'_308-67257;7delegado‘@m:ch'oa‘cah;aema,rnat;gob'.m; ’ o






